Matrox MX02

Guia de instalacion rapida

11 de enero de 2013

Digital Video Solutions
Y11078-105-0330



Marcas registradas

MatroX EIECITONIC SYSTEMS L. ......vvveroeeeeeeseeeeeeseeeseseseessesseeessesesessssessessssseseesnes Matrox®, MX0™

AODE SYSTEMS INC...veeeeeeeeeeees e eeeeeeseseeeesesesseseesseessseseeesseessessesseeseees Adobe®, Premiere®

ADPIE INC. e eeees e e s eese s sees s ssesseeeseeess e eseesreeeee Apple®, Final Cut Pro®, Mac®
HDMI Licensing LLC. ... ..HDMI™

Microsoft Corporation... ...Microsoft®, Windows®
PCI-SIG ..voovoeeevveeeeeseeessseesseseeesssessesseessssss s ssss s sss s ..PCI-SIG®, PCIe®

Personal Computer Memory Card International Association (PCMCIA)................... PCMCIA™, ExpressCard®

Thunderbolt y el logo de Thunderbolt son marcas registradas de Intel Corporation en los EE. UU. y/o en otros paises. HDMI, el logotipo
de HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing LLC. Por medio del
presente se reconocen todas las demas marcas y nombres comerciales reconocidos a nivel nacional e internacional.

Copyright © 2013 Matrox Electronic Systems Ltd. Reservados todos los derechos.

Clausula de exencion de responsabilidad Matrox Electronic Systems Ltd. se reserva el derecho de efectuar cambios en las
especificaciones en cualquier momento y sin previo aviso. La informacion facilitada en este documento se considera precisa y fiable.
No obstante, Matrox Electronic Systems Ltd. no asume responsabilidad alguna de su uso ni de cualquier infraccion de patentes u otros
derechos de terceros derivados de su uso. No se concede licencia alguna bajo cualquier patente o derecho de patente de Matrox Electronic
Systems Ltd.

La grabacion o el uso no autorizados de la programacion de television, cintas de video u otro material protegido por las leyes de copyright
pueden infringir las leyes de copyright. Matrox Electronic Systems Ltd. no asume responsabilidad alguna de la duplicacion y uso ilegales
u otros actos que infrinjan los derechos de los propietarios de copyright.

Matrox Electronic Systems Ltd.
1055 St. Regis Blvd., Dorval, Quebec, Canada H9P 2T4
Tel.: (514) 685-2630 Fax: (514) 685-2853 Internet: www.matrox.com/es/


www.matrox.com

Indice
Acerca de eSta gUIaA . .c.ccviiiiii i 1
Instalacion del software MXO2.........co i iercrererrerrerr e e rrrn e enas 1
Instalacion del hardware Matrox MXO2.........ccooiiiiiiiiiirrrr e 1
Instalacion del adaptador de host PCle (para equipos de escritorio) ................ 1
Instalacion y extraccion del adaptador de host PCle ExpressCard/34 (para
€QUIPOS POITATIES) .. e 2
Montaje en bastidor del MXO2 RaCK .......ciiiiiiiiii s 2
Suministro de alimentacién eléctrica al Matrox MXO2 .........c.ccvievieviveannns 4
Matrox MXO2 y MXO2 LE.... ..t 4
MatroX MXO2 RaACK ...uiuiiiiiiii ettt e e eans 7
MaroOX MXO2 N ..ttt ettt e e et e e e e e e e e eaeaeens 7
Matrox MXO2 DOCK (SOIO MaC OS).....uiuiiiiiiiie et e eens 9
Garantizar la conexidon del cable PCle correcto.......ccoavviiiiiiiiiiiiciiciiiiinnns 10
Conexion de MXO2 al ©QUIPO ....ieiuiiiiiiei i raraa s ransasansa s samsasamsnsannnsas 11
Utilizacion del Matrox MXO2 Dock (solo Mac OS) .....cceveiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeaene 1
Utilizacion del adaptador Matrox MXO2 Thunderbolt (solo Mac OS)............... 12
Utilizacion de los adaptadores anfitriones Matrox PCle...........cccoiiiiiieiiiinianne. 13
Conexion de MXO2 LE al @QUIPO ..ciiiciiciieiierienricricsen e snnsnn s snmsnnmsenmnanns 14
Utilizacion del Matrox MXO2 Dock (sOlo MacC OS) ....cciviiiiiiiiiiiiiiiiieieieieeeeeneae 14
Utilizacion del adaptador Matrox MXO2 Thunderbolt (solo Mac OS)............... 15
Utilizacion de los adaptadores anfitriones Matrox PCle..........c.cccocviiiiiiiiienenen.. 16
Conexion del MXO2 Rack al @QUIPO ...vcviririrere e e e s s ramsannnnns 17
Utilizacion del Matrox MXO2 Dock (solo Mac OS) .....cccieiiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeenes 17
Utilizacion del adaptador Matrox MXO2 Thunderbolt (solo Mac OS)............... 18
Utilizacion de los adaptadores anfitriones Matrox PCle........c.cooooviiiiiiiiiiienenen.. 19
Conexion de MXO2 Mini al EQUIPO....ccicciieiicrieiic e v i era s ra e ranneans 20
Utilizacion del Matrox MXO2 Dock (solo Mac OS) ....cveviiiiiiiiiiiccevceeeeeee 20
Utilizacion del adaptador Matrox MXO2 Thunderbolt (solo Mac OS)............... 21
Utilizacion de los adaptadores anfitriones Matrox PCle........c.cccvoviiiiiiiiiienns 22
Conexiones tipicas de video digital MXO2 ..........ccoiiiiiiiiiiiciiirirrreaas 23
Conexiones tipicas de video digital MXO2 LE .........cccciiiiiiiiiiiiieiccnnaean 24
Conexiones tipicas de video digital del MXO2 Rack .........c.ccvcvieiiiinennnne. 25
Conexiones tipicas de video HDMI de MXO2 MiNi ...c.cccvvcviiciiiciieciiecnnannnes 26

Registro y servicio de asistencia al cliente ... 27



indice

Contacto



Acerca de esta guia

En esta guia se proporcionan instrucciones concisas para instalar el hardware y
software Matrox MXO2. Su propésito es ayudarle a configurar rdpidamente el
sistema Matrox MXO2. Para obtener las instrucciones de instalacién detalladas,
consulte la Guia del usuario y de instalacion de Matrox MXO?2.

Instalacion del software MX02

Con el fin de proporcionar productos de maxima calidad a nuestros clientes,
mejoramos periddicamente nuestros productos mediante la actualizacién frecuente
del software. Para garantizar que el usuario disponga de la tltima version, el software
Matrox MXO2 estd disponible en nuestro sitio web. Para descargar la tdltima versién
del software MXO?2 y de la documentacion, visite la seccién Soporte de Matrox
MXO2 de nuestro sitio web en www.matrox.com/video/es/support. También puede
ponerse en contacto con el representante de Matrox para obtener la dltima version del
software y de la documentacion.

Nota Puede instalar el software MXO?2 en un equipo que tenga o no tenga
conectado el hardware MXO2.

Instalacion del hardware Matrox MX0O2

Instalaciéon del adaptador de host PCle (para

equipos de escritorio)

El adaptador de host PCle estd disefiado para funcionar en la ranura PCle de su
equipo de escritorio. Para obtener instrucciones detalladas sobre cémo realizar los
pasos siguientes, consulte la documentacién del equipo.

A Precaucion Laelectricidad estdtica del cuerpo puede dafiar el adaptador de host PCle
de Matrox o el equipo. Cuando haya abierto el equipo, desvie la electricidad estética
de su cuerpo tocando una superficie metdlica al descubierto de la carcasa del equipo
antes de instalar o extraer cualquier pieza del sistema. Si dispone de una mufiequera
antiestdtica, utilicela durante la manipulacion e instalacién de cualquier componente
del equipo. No toque los chips y otros componentes de la tarjeta de circuitos. Sujete
la tarjeta por los bordes.

1 Apague el equipo, retire el cable de alimentacion y todos los cables del equipo
y abra la carcasa.

2 Inserte el adaptador de host PCle de Matrox en una ranura de PCle del equipo
que esté disponible y asegtirese de que el adaptador quede fijado.

3 Cierre la carcasa y vuelva a conectar el cable de alimentacién y todos los cables
al equipo. Ya puede suministrar corriente al MXO?2 y conectarlo al equipo tal y
como se describe en esta guia.

Acerca de esta guia
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Instalacién y extraccion del adaptador de host
PCle ExpressCard/34 (para equipos portatiles)

El adaptador de host PCle ExpressCard/34 de Matrox estd disefiado para funcionar
en la ranura de ExpressCard/34 del portitil. Puede instalar el adaptador de host PCle
ExpressCard/34 tanto si el portatil estd encendido como apagado. Conecte el cable de
Matrox PCle al adaptador de host ExpressCard/34 e inserte el adaptador de host en la
ranura de ExpressCard/34 del portétil hasta que quede encajado.

A Precaucion Para asegurar la
funcionalidad y evitar dafios en el cable PCle
o en el conector host, el lado etiquetado con
una “B” en el conector de cable PCle debe
colocarse enfrente de la parte superior del
adaptador Matrox PCle ExpressCard/34.

Adaptador de PCle
Cable ExpressCard/34 de
PCle Matrox

En sistemas Mac OS, no es necesario apagar el portétil, pero si debe desconectarse la
tarjeta antes de retirarla del portdtil haciendo clic en el icono de ExpressCard ([ZJ1)
de la barra de mends y, a continuacién, haciendo clic en Apagar tarjeta.

Montaje en bastidor del MXO2 Rack

Utilice los soportes de montaje en bastidor suministrados para montar el Matrox
MXO2 Rack en un bastidor estandar de 48,3 cm. Los soportes de montaje en bastidor
se pueden utilizar para montaje del MXO2 Rack tanto en la parte frontal como en la
parte posterior. El MXO2 Rack también se puede montar empotrado con el fin de
dejar espacio suficiente para los cables. E1l MXO2 Rack ocupa el espacio de dos
bastidores verticales.

1 Desembale los dos soportes de montaje en bastidor y sus ocho tornillos.

Precaucion Ultilice sélo los tornillos suministrados con el MXO2 Rack para
fijar los soportes de montaje en bastidor al MXO2 Rack. Si utiliza unos tornillos
mds grandes o mds largos, podria dafiarse el equipo.

2 En funcién del tipo de montaje deseado para el MXO2 Rack, coloque los
soportes de montaje en bastidor de manera que el soporte quede mirando hacia
la parte frontal (el lado del conector) o posterior del MXO2 Rack.

3 El MXO2 Rack se puede empotrar con el fin de dejar mas espacio para los
conectores y cables. Dependiendo de las necesidades de montaje, alinee los

Instalacion del hardware Matrox MX02



orificios para tornillos situados en cada soporte con los orificios deseados en cada
lateral del MXO2 Rack.

Precaucion Para conseguir estabilidad y seguridad, cualquiera que sea el
método de montaje elegido, asegtirese de fijar cada soporte al MXO2 Rack con los
cuatro tornillos suministrados.

4 Con ayuda unicamente de un destornillador (no eléctrico), apriete con cuidado
cada tornillo hasta que todos queden ajustados. No los apriete en exceso.

5 Fije el MXO2 Rack al bastidor estdndar de 48,3 cm siguiendo las instrucciones.

Montaje en bastidor en la parte frontal
. -

—

Soporte para
montaje en
bastidor MXO02 Rack

Instalacién del hardware Matrox MX02



Suministro de alimentacion eléctrica al Matrox
MXO2

En esta seccion se describe como suministrar alimentacion eléctrica al sistema MXO2.

Matrox MX0O2 y MXO2 LE

Puede suministrar alimentacion eléctrica a MXO02 y MXO2 LE mediante una toma de
CA através de la fuente de alimentacion externa de Matrox y un cable de alimentacién,
o mediante una baterfa. MX02 y MXO2 LE cuentan con un botén de encendido

que se puede utilizar para encender y apagar manualmente la unidad. Para encender
MXO02/MXO0?2 LE, pulse el botén de encendido. Manténgalo pulsado durante al menos
dos segundos para apagar la unidad.

@ Importante Si MXO02/MXO?2 LE esta conectado a un equipo en ejecucién, no
desconecte la unidad de su fuente de alimentacién ni lo apague. Apague el equipo
antes de cortar la alimentacion eléctrica del MX0O2/MXO2 LE. Si utiliza una bateria
para suministrar alimentacién eléctrica al MX02/MXO?2 LE, asegirese de que la
bateria esté suficientemente cargada.

Requisitos de bateria y directrices

Como alternativa al uso de una toma de CA, puede utilizar una bateria para
suministrar alimentacion eléctrica al Matrox MX02 o MXO2 LE. Para evitar dafios
en el sistema MXO?2 y en los dispositivos periféricos cuando se utilice una baterfa,
cumpla los siguientes requisitos y directrices.

 Utilice una bateria con autoproteccién (con fusible) estdndar y con una tensiéon
nominal de 12, 13,2 o 14,4 V. Una bateria con mayor tension dafiard al sistema
MXO2.

* Desconecte la bateria cuando no la utilice. No deje la unidad conectada a la bateria
cuando no la utilice ya que podria dafiarse el sistema MXO?2 y/o la bateria.

¢ No suministre alimentacidn eléctrica al sistema MXO2 mediante la bateria
de un vehiculo a través de la toma de alimentacidn.

A Precaucion Para evitar dafios al sistema MXO2 y a los dispositivos periféricos,
utilice una bateria recomendada por Matrox. Para obtener una lista de las baterias
recomendadas para su uso con el sistema MXO2, visite la seccién Soporte de Matrox
MXO2 de nuestro sitio web en www.matrox.com/video/es/support.

Suministro de alimentacion eléctrica al Matrox MX02
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Matrox MX0O2

MXO02
(vista lateral)

0222020302020

Fuente de Boton de
alimentaci encendido
on externa

Al desconectar la fuente de
alimentacion del MXO02,
asegurese de deslizar hacia
atrés la cubierta del
conector para liberar el
mecanismo de bloqueo.

Cable de
alimentacion de
bateria Matrox
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Cable de Cable XLR hembra™|
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Bateria en un
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Matrox MXO2 LE
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Matrox MX02 Rack

Puede suministrar alimentacion eléctrica al MXO2 Rack mediante una toma de CA 'y
un cable de alimentacién IEC-C13.

Importante Si el MXO2 Rack esta conectado a un equipo en ejecucion, no lo
desconecte de su fuente de alimentacién. Apague el equipo antes de cortar la
alimentacion eléctrica del MXO2 Rack.
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Matrox MX0O2 Mini

Puede suministrar alimentacion eléctrica al MXO2 Mini a través de una toma de CA'y
con el cable de alimentacién externa de Matrox. El MXO2 Mini se suministra con un
cable de alimentacion externa que dispone de enchufes adaptadores internacionales
para su uso en diferentes paises:

* Para retirar un enchufe adaptador del adaptador de alimentacién Matrox,
mantenga pulsado el botén del adaptador de alimentacién que indica PUSH vy,
a continuacion, deslice el enchufe adaptador hasta que se libere del adaptador
de alimentacién.

* Para colocar un enchufe adaptador en el adaptador de alimentacién Matrox,
asegurese de que el enchufe adaptador estd correctamente alineado con la ranura
correspondiente en el adaptador de alimentacién y, a continuacién, deslicelo en el
adaptador de alimentacién hasta que quede fijado en su sitio.

Suministro de alimentacion eléctrica al Matrox MX02
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Matrox MX0O2 Dock (solo Mac OS)

Puede suministrar alimentacion eléctrica al MXO2 Dock a través de una toma de CA
y con el cable de alimentacién externa de Matrox. El MXO2 Dock se suministra con
un cable de alimentacién externa que dispone de enchufes adaptadores
internacionales para su uso en diferentes paises:

* Para retirar un enchufe adaptador del adaptador de alimentacién Matrox,
mantenga pulsado el botén del enchufe adaptador y, a continuacién, deslice el
enchufe adaptador hasta que se libere del adaptador de alimentacion.

* Para colocar un enchufe adaptador en el adaptador de alimentacién Matrox,
asegurese de que el enchufe adaptador estd correctamente alineado con la ranura
correspondiente en el adaptador de alimentacion y, a continuacién, deslicelo en el
adaptador de alimentacion hasta que quede fijado en su sitio.

Enchufe I&'
@ adaptador

Adaptadorde
alimentacion

@

Extraccion de un enchufe adaptador Insercion de un enchufe adaptador

HOJOW \

|

@ 12V 208
HoST o e —e

Homi

MXO02 Dock T

Alatoma
de CA Cable de la fuente

de alimentacion

Suministro de alimentacion eléctrica al Matrox MX02



10

Garantizar la conexion del cable PCle correcto

Para asegurar la funcionalidad y evitar dafios en el cable PCle o en el conector host,
cuando conecte MXO?2 a su equipo, el cable PCle debe estar conectado al MXO2 y al
conector host tal como se muestra a continuacién.

Para Matrox MX02
El lado “B” del cable PCle debe quedar

enfrente del lado etiquetado como
“HOST” en MXO2.

Para el adaptador PCle ExpressCard/34 Matrox
El lado “B” del cable PCle debe

colocarse de la parte superior del
adaptador PCle ExpressCard/34

Matrox.

Para el adaptador Matrox MXO2 Thunderbolt
(solo Mac OS)

El lado “B” del PClIe debe quedar
enfrente del lado etiquetado como
“HOST” en el adaptador Matrox
MXO2 Thunderbolt.

Para Matrox MX02 Dock (solo Mac OS)

El lado “B” del cable PCle debe
colocarse de la parte superior de
MXO2 Dock.

Para el adaptador PCle de Matrox

El lado “B” del cable PCle debe quedar
enfrente del lado etiquetado como “XI
LINK” en el adaptador del host PCle de
Matrox.

Garantizar la conexion del cable PCle correcto
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Conexiéon de MXO0O2 al equipo
Conecte el MXO?2 a su equipo mediante el cable PClIe de Matrox y el adaptador de

host adecuado de Matrox o MX0O2 Dock.

Utilizacion del Matrox MX0O2 Dock (solo Mac OS)
Utilice MXO2 Dock para conectar MXO?2 al puerto Thunderbolt de su ordenador. Al
hacerlo, es posible que el sistema y sus aplicaciones tarden hasta diez segundos en
detectar MXO?2.

@ Importante Asegirese de que el cable Matrox PCle estd conectado a MXO2 Dock
y a MXO2 antes de conectar el adaptador a su ordenador mediante el cable
Thunderbolt. Si desea desconectar o conectar MXO2 cuando su sistema se esta
ejecutando, debe desconectar o conectar el cable Thunderbolt. No desconecte el cable
Matrox PCle del MXO2 Dock ni MXO2 cuando el sistema se estd ejecutando.

A

A Precaucion Para asegurar la funcionalidad y
evitar dafos en el cable PCle o en el conector host,

MX02
(vista lateral)

2V 20A
RS422

@ @

o

Cable PCle debe conectar el cable PCle tal y como se muestra en
“Garantizar la conexién del cable PCle correcto” de

la pagina 10.

L Cable Thunderbolt

(No incluido. Un cable
Thunderbolt se requiere
para conectar MXO2 Dock
a su ordenador.)

Al puerto Thunderbolt
de su ordenador

Conexion de MX0O2 al equipo
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Utilizacién del adaptador Matrox MX0O2
Thunderbolt (solo Mac OS)

Utilice el adaptador Matrox MXO2 Thunderbolt para conectar MXO?2 al puerto
Thunderbolt de su ordenador. Al hacerlo, es posible que el sistema y sus aplicaciones
tarden hasta diez segundos en detectar MXO?2.

@ Importante Asegirese de que el cable Matrox PCle estd conectado al adaptador y
a MXO?2 antes de conectar el adaptador a su ordenador mediante el cable
Thunderbolt. Si desea desconectar o conectar MXO2 cuando su sistema se estd
ejecutando, debe desconectar o conectar el cable Thunderbolt. No desconecte el cable
Matrox PCle del adaptador ni MXO2 cuando el sistema se estd ejecutando.

MXO02
(vista lateral)

RS122

s ofe

Precaucion Para asegurar la funcionalidad
y evitar dafios en el cable PCle o en el conector
host, debe conectar el cable PCle tal y como se
muestra en “Garantizar la conexién del cable
PCle correcto” de la pagina 10.

«
w I — Cable Thunderbolt
‘ (No incluido. Un cable

Cable PCle

Adaptador Matrox Thunderbolt es requiere para

MXO2 Thunderbolt conectar el adaptador Matrox
MXO2 Thunderbolt a su
ordenador.)

<

Al puerto Thunderbolt de
su ordenador

Conexidn de MXO02 al equipo
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Utilizacién de los adaptadores anfitriones Matrox
PCle

Para que el MXO?2 se detecte en un equipo de escritorio, el MXO2 debe recibir
alimentacidn eléctrica y estar conectado al sistema antes de iniciar el equipo.

@ Importante No desconecte el cable PCle de Matrox del adaptador o del MXO2
mientras el equipo esté en ejecucion. Para extraer el adaptador de host PCle
ExpressCard/34 de Matrox de forma segura, consulte la seccién “Instalacion y
extraccién del adaptador de host PCle ExpressCard/34 (para equipos portétiles)” de la
pégina 2.

(vista lateral)

: . _ MX02

A Precaucion Paraasegurarlafuncionalidad y
evitar dafos en el cable PCle o en el conector
host, debe conectar el cable PCle tal y como se
muestra en “Garantizar la conexion del cable

Cable PCle :
PCle correcto” de la pagina 10.

Adaptador de host
PCle de Matrox

Adaptador de host
PCle ExpressCard/34
de Matrox

A la ranura de ExpressCard/34 del portatil
(consulte la seccidn “Instalacion y extraccién
del adaptador de host PCle ExpressCard/34
(para equipos portatiles)” de la pagina 2).

Conexion de MX0O2 al equipo
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Conexiéon de MXO2 LE al equipo

Conecte el MXO2 LE a su equipo mediante el cable PCle de Matrox y el adaptador de
host adecuado de Matrox o MXO2 Dock.

Utilizacion del Matrox MX0O2 Dock (solo Mac OS)
Utilice MXO2 Dock para conectar MXO2 LE al puerto Thunderbolt de su ordenador.
Al hacerlo, es posible que el sistema y sus aplicaciones tarden hasta diez segundos en
detectar MXO?2 LE.

Importante Asegirese de que el cable Matrox PCle esta conectado a MXO2 Dock
y a MXO2 LE antes de conectar el adaptador a su ordenador mediante el cable
Thunderbolt. Si desea desconectar o conectar MXO2 LE cuando su sistema se esta
ejecutando, debe desconectar o conectar el cable Thunderbolt. No desconecte el cable
Matrox PCle del MXO2 Dock ni MXO2 LE cuando el sistema se estd ejecutando.

o f MXO2 LE
o .
ﬂ (vista lateral)
-] = | .y . .
A Precaucion Para asegurar la funcionalidad y
evitar dafos en el cable PCle o en el conector host,
Cable PCle debe conectar el cable PCle tal y como se muestra en

“Garantizar la conexién del cable PCle correcto” de
la pagina 10.

Cable Thunderbolt

(No incluido. Un cable
Thunderbolt se requiere para
conectar MXO2 Dock a su
ordenador.)

Al puerto Thunderbolt
de su ordenador

Conexion de MXO02 LE al equipo
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Utilizacién del adaptador Matrox MX0O2

Thunderbolt (solo Mac OS)

Utilice el adaptador Matrox MXO2 Thunderbolt para conectar MXO2 LE al puerto
Thunderbolt de su ordenador. Al hacerlo, es posible que el sistema y sus aplicaciones
tarden hasta diez segundos en detectar MXO2 LE.

Importante Asegirese de que el cable Matrox PCle estd conectado al adaptador y
a MXO?2 LE antes de conectar el adaptador a su ordenador mediante el cable
Thunderbolt. Si desea desconectar o conectar MXO2 LE cuando su sistema se esta
ejecutando, debe desconectar o conectar el cable Thunderbolt. No desconecte el cable
Matrox PCle del adaptador ni MXO2 LE cuando el sistema se estd ejecutando.

e f 2 : J =l mxozLE
o .
s E (vista lateral)
A

A Precaucion Para asegurar la funcionalidad y
evitar dafios en el cable PCle o en el conector host,
debe conectar el cable PCle tal y como se muestra
en “Garantizar la conexién del cable PCle

Cable PCle

correcto” de la pagina 10.

—
- I — Cable Thunderbolt
‘ (No incluido. Un cable

Adaptador Matrox Thunderbolt es requiere para

MXO2 Thunderbolt conectar el adaptador Matrox
MXO2 Thunderbolt a su
ordenador.)

<

Al puerto Thunderbolt de
su ordenador

Conexiéon de MXO2 LE al equipo
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Conexion de MXO02 LE al equipo

Utilizaciéon de los adaptadores anfitriones Matrox

PCle

Para que el MXO?2 LE se detecte en un equipo de escritorio, el MXO?2 LE debe recibir
alimentacion eléctrica y estar conectado al sistema antes de iniciar el equipo.

Importante No desconecte el cable PCle de Matrox del adaptador o del MXO2 LE
mientras el equipo esté en ejecucion. Para extraer el adaptador de host PCle
ExpressCard/34 de Matrox de forma segura, consulte la seccién “Instalacién y extraccién
del adaptador de host PCle ExpressCard/34 (para equipos portatiles)” de la pagina 2.

o,
\

o V208 il
), MXO02 LE

%%

5
o
'

o ) E (vista lateral)

Adaptadorde host
PCle de Matrox

; A Precaucion Para asegurar la funcionalidad

y evitar dafios en el cable PCle o en el conector
host, debe conectar el cable PCle tal y como se
muestra en “Garantizar la conexién del cable
PCle correcto” de la pagina 10.

Adaptador de host
PCle ExpressCard/34
de Matrox

A la ranura de ExpressCard/34 del portatil
(consulte la seccion “Instalacion y extraccién
del adaptador de host PCle ExpressCard/34
(para equipos portatiles)” de la pagina 2).




Conexiéon del MX0O2 Rack al equipo

®

Conecte el MXO2 Rack a su equipo mediante el cable PCle de Matrox y el adaptador
de host adecuado de Matrox o MXO2 Dock.

Utilizacion del Matrox MX0O2 Dock (solo Mac OS)
Utilice MXO02 Dock para conectar MXO2 Rack al puerto Thunderbolt de su
ordenador. Al hacerlo, es posible que el sistema y sus aplicaciones tarden hasta diez
segundos en detectar MXO2 Rack.

Importante Asegirese de que el cable Matrox PCle estd conectado a MXO2 Dock
y a MXO2 Rack antes de conectar el adaptador a su ordenador mediante el cable
Thunderbolt. Si desea desconectar o conectar MXO2 Rack cuando su sistema se esta
ejecutando, debe desconectar o conectar el cable Thunderbolt. No desconecte el cable
Matrox PCle del MXO2 Dock ni MXO2 Rack cuando el sistema se estd ejecutando.

e MXS2 Rack { "" ".‘

ANALOG AUDIO AES/EBU

=)y OUTPUT

ve
HOMI

ANALOG AUDIO
100-200 v -c000 e Rs42

INPUT

ve
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MXO02 Rack

B

il Precaucion Para asegurar la funcionalidad y

evitar dafios en el cable PCle o en el conector host,

Cable PCle debe conectar el cable PCle tal y como se muestra
en “Garantizar la conexion del cable PCle correcto”

de la pagina 10.

Cable Thunderbolt

(No incluido. Un cable
Thunderbolt se requiere para
conectar MXO2 Dock a su
ordenador.)

Al puerto Thunderbolt
de su ordenador

Conexidon del MXO2 Rack al equipo
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Utilizacién del adaptador Matrox MX0O2
Thunderbolt (solo Mac OS)

Utilice el adaptador Matrox MXO2 Thunderbolt para conectar MXO2 Rack al puerto
Thunderbolt de su ordenador. Al hacerlo, es posible que el sistema y sus aplicaciones
tarden hasta diez segundos en detectar MXO2 Rack.

@ Importante Asegirese de que el cable Matrox PCle estd conectado al adaptador y

a MXO02 Rack antes de conectar el adaptador a su ordenador mediante el cable
Thunderbolt. Si desea desconectar o conectar MXO2 Rack cuando su sistema se esta
ejecutando, debe desconectar o conectar el cable Thunderbolt. No desconecte el cable
Matrox PCle del adaptador ni MXO2 Rack cuando el sistema se estd ejecutando.
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Cable PCle conectar el cable PCle tal y como se muestra en

“Garantizar la conexion del cable PCle correcto” de la
pagina 10.

<«
Cable Thunderbolt
) (No incluido. Un cable
Thunderbolt es requiere para

ﬁn(;?g;aﬁ?trm“g::rb%):t conectar el adaptador Matrox

MXO2 Thunderbolt a su
ordenador.)

Al puerto Thunderbolt de
su ordenador

Conexidon del MXO2 Rack al equipo
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Utilizacién de los adaptadores anfitriones Matrox

PCle

Para que el MXO2 Rack se detecte en un equipo de escritorio, el MXO2 Rack debe
recibir alimentacion eléctrica y estar conectado al sistema antes de iniciar el equipo.

Importante No desconecte el cable PCle de Matrox del adaptador o del MXO2
Rack mientras el equipo esté en ejecucion. Para extraer el adaptador de host PCle
ExpressCard/34 de Matrox de forma segura, consulte la seccién “Instalacion y
extraccion del adaptador de host PCle ExpressCard/34 (para equipos portatiles)” de la
pagina 2.

ANALOG AUDIO

ANALOG AUDIO

ﬁiiii

I Precaucion Paraasegurarlafuncionalidad y
B . ~
evitar dafios en el cable PCle o en el conector host,
debe conectar el cable PCle tal y como se muestra
en “Garantizar la conexién del cable PCle
correcto” de la pagina 10.
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MXO02 Rack

Cable PCle

Adaptadorde host
PCle de Matrox

Adaptador de host
PCle ExpressCard/34

I de Matrox

A la ranura de ExpressCard/34 del portatil
(consulte la seccién “Instalacién y extraccién
del adaptador de host PCle ExpressCard/34
(para equipos portatiles)” de la pagina 2).

Conexidon del MXO2 Rack al equipo
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Conexion de MX0O2 Mini al equipo

Conecte el MXO2 Mini a su equipo mediante el cable PCle de Matrox y el adaptador
de host adecuado de Matrox o MXO2 Dock.

Utilizaciéon del Matrox MX0O2 Dock (solo Mac OS)
Utilice MXO2 Dock para conectar MXO2 Mini al puerto Thunderbolt de su
ordenador. Al hacerlo, es posible que el sistema y sus aplicaciones tarden hasta diez
segundos en detectar MXO2 Mini.

@ Importante Asegirese de que el cable Matrox PCle esta conectado a MXO2 Dock
y a MXO2 Mini antes de conectar el adaptador a su ordenador mediante el cable
Thunderbolt. Si desea desconectar o conectar MXO2 Mini cuando su sistema se estd
ejecutando, debe desconectar o conectar el cable Thunderbolt. No desconecte el cable
Matrox PCle del MXO2 Dock ni MXO2 Mini cuando el sistema se estéd ejecutando.
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A Precaucion Para asegurar la funcionalidad y
evitar dafios en el cable PCle o en el conector host,

debe conectar el cable PCle tal y como se muestra

en “Garantizar la conexién del cable PCle
correcto” de la pagina 10.

Cable PCle

Cable Thunderbolt

(No incluido. Un cable
Thunderbolt se requiere para
conectar MXO2 Dock a su
ordenador.)

Al puerto Thunderbolt de
su ordenador

Conexiéon de MX0O2 Mini al equipo
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Utilizacién del adaptador Matrox MX0O2
Thunderbolt (solo Mac OS)

Utilice el adaptador Matrox MXO2 Thunderbolt para conectar MXO2 Mini al puerto
Thunderbolt de su ordenador. Al hacerlo, es posible que el sistema y sus aplicaciones
tarden hasta diez segundos en detectar MXO2 Mini.

Importante Asegirese de que el cable Matrox PCle estd conectado al adaptador y
a MXO02 Mini antes de conectar el adaptador a su ordenador mediante el cable
Thunderbolt. Si desea desconectar o conectar MXO2 Mini cuando su sistema se esta
ejecutando, debe desconectar o conectar el cable Thunderbolt. No desconecte el cable
Matrox PCle del adaptador ni MXO2 Mini cuando el sistema se esté ejecutando.
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Conexién de MX0O2 Mini al equipo
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Utilizaciéon de los adaptadores anfitriones Matrox
PCle

Para que el MXO2 Mini se detecte en un equipo de escritorio, el MXO2 Mini debe
recibir alimentacion eléctrica y estar conectado al sistema antes de iniciar el equipo.

@ Importante No desconecte el cable PCle de Matrox del adaptador o del MXO2
Mini mientras el equipo esté en ejecucion. Para extraer el adaptador de host PCle
ExpressCard/34 de Matrox de forma segura, consulte la seccién “Instalacion y
extraccion del adaptador de host PCle ExpressCard/34 (para equipos portatiles)” de la
pagina 2.
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A la ranura de ExpressCard/34 del portatil
(consulte la seccion “Instalacion y extraccién
del adaptador de host PCle ExpressCard/34
(para equipos portatiles)” de la pagina 2).

Conexiéon de MX0O2 Mini al equipo
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Conexiones tipicas de video digital MXO2

En la siguiente ilustracion, hemos conectado un monitor de video para ver la sefial que
se grabard, y pletinas de origen y grabacién independientes. No obstante, utilice la
misma pletina que el dispositivo de origen y grabacién realizando las conexiones de
entrada y salida a una tnica pletina. Se utilizan conectores SDI para video y audio y
control de audio en un sistema de altavoces con sonido envolvente mediante conectores
RCA. El video se sincroniza mediante un generador de sincronizacién de triple nivel.
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Monitor de video Grabadora (pletina 2) Sistema de altavoces con
sonido envolvente

Conexiones tipicas de video digital MX02
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Conexiones tipicas de video digital MXO2 LE

En la siguiente ilustracién, hemos conectado un monitor de video para ver la sefial
que se grabard, y pletinas de origen y grabacion independientes. No obstante, utilice
la misma pletina que el dispositivo de origen y grabacidn realizando las conexiones
de entrada y salida a una tnica pletina. Se utilizan conectores SDI para video y audio
y un conector SDI para control de video, y se controla el audio en un sistema de
altavoces con sonido envolvente mediante un conector HDMI. El video se sincroniza
mediante un generador de sincronizacién de triple nivel.
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Conexiones tipicas de video digital MXO2 LE
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sonido envolvente
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Conexiones tipicas de video digital del
MXO2 Rack

En la siguiente ilustracién, hemos conectado un monitor de video para ver la sefial que se
grabard, y pletinas de origen y grabacién independientes. No obstante, utilice la misma
pletina que el dispositivo de origen y grabacién realizando las conexiones de entrada y
salida a una Unica pletina. Se utilizan conectores SDI para video y audio y control de
audio en un sistema de altavoces con sonido envolvente mediante conectores XLR. El
video se sincroniza mediante un generador de sincronizacién de triple nivel.
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Conexiones tipicas de video HDMI de MXO2 Mini

En esta ilustracion, se utilizan HDMI para video, conectores RCA para audio y
S-video para control de video. El video se sincroniza en la entrada de origen mediante
el intersincronizador integrado de MXO2 Mini.

Nota Al utilizar conexiones HDMI, también esta disponible el audio HDMI sin

comprimir integrado.
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Conexiones tipicas de video HDMI de MX0O2 Mini
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Registro y servicio de asistencia al cliente

®

Puede registrar el sistema Matrox MXO?2 en la seccidén Soporte del Matrox MXO02
de nuestro sitio web en www.matrox.com/video/es/support.

Importante Sdlo los usuarios registrados tienen derecho a recibir asistencia al
cliente, obtener actualizaciones de software, acceder a nuestros foros y disfrutar
de ofertas de promocién especiales.

Contacto

Matrox se complace en ofrecer asistencia al cliente en todo el mundo. Utilice la
informacién de contacto de Matrox MXO2 de su zona tal y como se facilita en
nuestro sitio web en www.matrox.com/video/es/support.

Registro y servicio de asistencia al cliente


http://www.matrox.com/video/es/support
http://www.matrox.com/video/es/support
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Notas propias

Registro y servicio de asistencia al cliente
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